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~ ACAJA.
ALVARES  D'AZEVEDO

¢ sua infinencin sobre & lilieratnra
brasileira contemporanei.

Nn nossa litteratuia, anles da epparicio de
Alvares d’Azevedo, nio havia, o bem dizer, uma
influencia bem distineta. A leitura de Lamar-
tine ¢ dos eseriptos do Lamenas, dav@o a cor
de philosophia moral e ds religido que se nota
nos produccdes e alguns de uossos melliores
poctas, da mesma forma qoe em ontros se nota
a inlluencia de Yielor Hugo ou de Cosimiro
Delavigne,

Nao hayin porém, ainda, essa lendencla
byrondee, permilli-sc-nog @ expressio, que 5o
desenvolveo depois. Serin por fulla de conheei-
cimento Jas obras do celebre poeta inglez, que
{ivessern o nossos homens de Jetras? Nao,
porque felizmente em todos os lempos e eir-
cumstancias, nao leem faltado ao Brazil, in-
lelligencias robustas e imaginagoes ardentes que
comprehendio e nbracem o que ha de bom nas
idefas que correm o mundo no seeulo presente.
Era sim, porque elles prevido as consequencias
que comsigo (rarido a adopedoe a proclamagio
das idéus e das theorias preconisadus por Byron
e por Alfredo de Musset. Era porque elles prevido
que com o temperamento ardente de nossa mo-
cidade, essus idéas podido ter resultados assaz
grayes Parg preccuppar 08 espiritos sensalos e
que nio eslivessem cegos pelo enthusiasmo.
ira porque clles, sacerdotes feis da poesin, en-

tenderdo eom toda & roxdo que serig fozé-la
descer de seo fasligio,dus regides da innoeeneia,
da pureza e gobretudo da fé, para vir i almos-
phera calida e repngnante dos aleouces e das
orgins, deserever scenas de hedionda devas-
siddo, e por isso defenderdo com tanto denodo
a virgem casla e pura de seo culto,

Mas apezar de todos os seos esforgos e do
{odo o seo euidado,o imperio da deserenca devia
extender 08 geos limites, o Alvares d'Azevedo
mais ouzade ou mais inexperienie, algou o
pendiio e ubrio a mareha com o grito de Byron
Away '\ Away | Foi o signal do incendio da
imaginagio da mocidade, e todos quantos sen~
tiio em un alma, borbulhar o fogo dos vinte
aunng, se atirdrdo, féfe-baissée, nus  esculrosas
veredas da duvida, rindo de esearnco, e dizendo
eomo seo meslre:

Eat, drink and love ; what can the rest avail
us ?

F. nio & triste e desolador tudo isto ? Ver a
mocidade sem aquella (6 que &, por assim dizer,
o apanagio dessy idade ? Por certoqueo é, e
laslimariomos sinceramente a sorle da moci-
dade de hoje ge nos nido restasse uma esperanca
de cura que encoutramos nas propriss obras de
Azevedo.

No meio de todo o seo seeplicismo @ do es-
earneo que ds vezes langa sobre aquillo que es-
favamos acostumados a ver respeilar, Alvares
d'Azevo deixa perceber que sug a'ma nio estd
de todo corroida pela molestia moral que matou
a de Byron. Nas suns poesias, enlremeiadu
com o8 espinhos da deserenca, percehe-se muila
ingpiracdo santo, e muita idéa grandiosa e pura,
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AGAT A,

eomo deve ser i alma de om verdadeivo poeta :
eheig du fi e deesperanen. Na sua poesit, £
eanto do sevulo, discllo
o Fui wm loueo, meo Dans, quando lentiva,
Dreseorlo e fabiil, manehar nos vinhos,
Meog louros de poeta !

0 nds adinnle,exelama,como um suspinn de
fueisa, eomo um esluren do cspivito, veneendo @
matoerii !

Fongera, 0 nuieo amer, 0 amor elerno,

Cue ne Pando o peflo aqui wurmura,

E aecemle og sonhas meos,
Quer lanen algiom Lone no meg nverns,
Cue wivha vida o peaar, apnri,

' o amor de meo Devs!

Nuosua ot poesing Legrivins e Sungue,
fambem se vé quo sua alma ndo lnha meriido
do todo paraa fé, e o seo cslro se exponde em
pensanettos impregnados de vme myslisisnin
Lello e grancivso, o que [pzeom que de bom
gl se dhe perdoem s idias erroneas (que tijui
vall se noldo esparsis oniseons eseriplos,

Vamos coneiuir. Nao prefendemos Tazer umi
analyse dus obris Qo nosso L jover qoin nal-
fudido poeba; gquizemes unicometle  mosleae
s Lrisles elluitos do ideas ds, assignidas por
i tulenty saperior, expostis ao publich, € que §
moeidade belie impensadamenie.

Coma juvens, lastinnimos os desvios de mima
alima gronde que @0 cedo parden as suns illu-
005, ¢ pratlesms enn as lebires hiasitoiras a
sun desuppiriedy deste mundo. Com Livmens,
vemos eomn e e essasidéing que eomn mosl ra-
TGS, §00 Droprin auetor renegaya, izeszem tuntos
proselytos, ¢ dizemos & woeidiile @ admiremos
o pocli, mas 1A gigamos nem acredilemos na
stnceridale de Wwdos os se0s pensamentos,

il
&

A RV AN EVRTAVEE

IDEIAS SOLTAS.

Pode-s ohsepvar a wetaphisica ¢omo um
arande pule cm que uia pequena parte & rica
e biem conlieeida, mas quo eonlion de odes s
lados vom vistos desertos, omde se sneontrn
sonrento e distanein em distare’n olonma ma
poustda quasi a eahir sobre aquelles que nella
se riffugiio,

Em uma pbra de poesia deve-se fullar: ora

{ Tmngindeio; or o =entinento, mis sempre de
nemin, A8 veraos Shooma espedie de enlo o=
bz que o ouvido € 180 exigoite, qie o rio
mesng ¢ alenmis vezes obrigadn o e Tarer
ligciros saevilicios.

A naleregn estd o heaeos com ooodeeniit.
Um ecgo armado de vm pao (a4 medicina)
bust purn pol-us de cecordo. Ello Trabaelha a
privgipio para Fazer puzes; quande poreur nao
podde chegar 4 scos s, levanta o LSt sem
sabei owle Late. 8¢ apmhin a docoen, mala
i doene.ga apanlinn & niluresa, mate o natures.

As wmolheres s&o aves que mldo de penoos
Ireg vepe's o ddin g sio pecas para os criadosg
[avoes nos pusseios; e pombas nas monlantias
HIN0Insas.

(r unseimenty gnais purn, o meri mais
reconbecidn, o virtude muds solide, &0 fwrem
e olhos quando a fetoea daedeja um de
5008 riios sulire eslas hoas qnalidades. Ellis sho
comi as fores € os prados o8 mads Doridos, que
o appareects durinte o noile, ¢ 50 emn o sol
i les dic lode seo Frilho,

Uin homem que vai d Levda do om vio para
pussad-o, & vodeado por muilos baleleiros: cada
utn lhie oflerece seos servigos. parece que tado
0 nerocio esssu pnt sen favol, € LD se Gedh-
o eenido com ells. O mesmo ligmen desde que
ehega & praiae apposta vio causa mais raiilo,
ningoem mais olha para elle e tedos o deixdo ir.
He a imagem de uin minisiro quanido toma a pas-
oo quando o deixa,

Ui namoraded prefere que so duvide autes
de sua v tude, que do poder de seas encantoss
e wn eorlezio peefors que se duvide e sua
boa féantes que do poder de seo eredito.

O espirito Je algumas pessons @ como G
lanterna surda que =0 serve dquelle que a
conduz e nio aclara sendo o seo carainho.

Aanarelia, que destroe os estndos politiens,
sustetla pelo conleario e fir subsistic a ropu-
e dos letiras. A rigor solfeem alguns magis-
trados, wis nunen ruis,

ot mnther quando ¢ joven é mais sensivel
a0 prazer de inspivar paisoes, que de as sentiv:
isto que ella ehama lernurg ndo & sondo um
gosto vivo que a delesmin mais promplamenle
e 0 mesmo anor a pussa-lampos durvante al-
aum temnpn, o seextingue sem qus ella o sinki
o tenha saudades. O merito de se prender d
I amante parn sempra, nin vile a seos olhos
trpuelle-de soeadear aomuoitos, Mais voluvel qua
firme, sempre eulregne & caprichos, ella cuida
menns no oljectn que possue que naquelle que
ello quizera que a possuisse. Lspera semprs o
Praer & et o goza. Eolrega-se { nm amanle
Meuns porgue o aeha amavel, que pae pro-
Vil fue el od, e minilng veses 1o eonlicee linlo
dquelle que deisa, quante ao que e sucesde,

A subwilorin ¢ o looeura, representdn paizes
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que estin situades ap lado nm do oulro, o de-
Baixo do mesmo elima, Os habitates do paiz da
sibedorin estalielveidvs em quartels elevados,
queconliidio coma terra dos loucos, leam muitas
cousas que e 3o communs com o8 gcos visi-
nhos; fallio a mesma lingun, como aeoniece
ordinariamente 1os paizes limitroplies

Um nescio eleyado, ¢ enmo um bemen collo-
cade solre nmi cminencia, do alw da qeal tado
lhe pureee pequeno, e d'onde olle parece peque-
no i lodos,

O puder ¢ a flor da enstidade quando ella
obra por instincto; elle murchu-se: desde que
torng-se vina vriude.

O amor da gloria foz os Herdes, o o desprezo
delly, faz 08 grandes homens,

O magistrado ¢ uma lel fallunfe, ¢ a lei um
miagistrade muda,

Ha duus sortes desilenein: nm estupido, outre
espirituosn; 04 Wlos ndo econhecem sendio o pri-
meiro,e 5o julgdo jguies aos subios, que guarddo
o segundo.

A idade muis feliz para o homem é aquella
em rue elle goza de toda sua razdo, a eusla de
suas fraquesas ; a idade mais deliciosa para o
mufber ¢ aquella em que ella goza dus svas
frafuezas 4 cusla da soa razdo,

Og papeis do litleralo a do elerizo &do difficeis
de desempenhar-se; o sogundo eaminhia continua-
menle enlre o hypoerisia o 0 escandalo; o ou-
tro entre o orguiho e o baixes,

0z rejs sio eomo peeas de moeday valem o
que elles querem, e Indes =ao forgados «
reehel-us sequndo seo prego eorrenle, © ndo
spgundo o 8eo valor inirinseco.

As com'eas sio no thealro coma os homens
de estado nas fuangns j a maior parte enmegn
sem cousn alguma: ellas comecdo da mesma
maveira: eiles ga interessdo em muilos negocios,
ellas mais em uma infviga; elles devem a allizn-
¢ dos grandes ds suas riquezas; ellas dovem 4
8208 encanlos; elles snerilicdn os 8208 amigos
a0 interesse; ellas os seos amanles; um Irogo
de penuna i elles, vale eentos de conlos; um fi-
vor coneedilo vale 0 elins ulgumas vezes mais;
olles [nzem Lratos capeiosos; ellas equivocns; o
fausto  torng=-o5  dissipadores 3 o gosta dos
prazercs as eonduz @ prodigalidade; differem
nisto—¢llas sao adoradus por aquelies qua ellas
arruinariin, & elles malditos por aquelles a
quem empolieeerfo,

Hu entre as mulheres uwognes dilferentes; a
nacio eivilisada das mulheres do mundo,aselva-
gem dus provincianas, a livee das namaradeiras,
eommerciante dus que engandn 4 seos maridoeg,
aindomavel dus esposas fieis, as aguerridas dos
intrigantes e a presumpeosa das pouco sabias.

e na adversidade quea virtude britha com
rais lorea, tlir-se-hia que clla se assemelba a

esgas plantas aromalicas, que se pisdo para llies
respirie o hilsomo e o perfume,

O corpo polities pode ser considerado eamo
um eorpo organisado, vivo, semelbanle a0
do homem. O poder moitas vezes reprosenta i
cabeca; as lels, e os coslumes edo o corcliro
prineipio dos nervos, e séde doentendimoento, da
vontade, ¢ dos genlidos; o0s juizes e magistrados
SA0 05 (redos; 0 conpmercio, iudoslein, @ agri-
eultura, san o boea ¢ eslomngo, que. prepaao
A substanels eommuin; as Moangss publicas sdo
0 &angue que wna Labia economia, fuzendo s
funeeies de eoragio reenvia a destrilvir por tdo
corpi, o nulrigdo e o viley o8 eidadios sio o
cerpo e 05 membras que fazcn mover, viver, e
trabalhar & maeling, de sorle que nio se pode
ferir uma pare, que Jogo a impressio ndo se
Lrapsmitla a0 cerebro.

L.

Junho de 1861.
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PAGINAS PERDIDAS.
L.

(eshoceios,)
{Continuagdn.)
2

E a pobre donzella aperion entee as suas, as
mios o maneebo libeiting, e acompanhando-o,
aulrou com elle n'om earro que n pouca dis-
tancin 08 esperava,

Nests momento a lva se oeculton por detraz
de wma nuvem negrd, e nao iHuminon com sens
rains, esse luzar, que {Ora testemunha de uma
perfidia,

A yirtude geabuva da perder umn saeardolisa,
@ a proslituiedo, eslendia seos bracs lividos &
viegem fneauta que dava o primeiro passo na
aendi do crime e da perdigio,

Osg unjos do Senhor se enlristeceriin, eonlem-
planda o fenecimento de nma rosa de innnocen-
cig, creslada pelo halilo impure da liberti-
nagenm.

Mus o anjo man folgou, porque no terreno Ja
prostiluigio, acabava de surgir um novo aibusto!
¢

Dois mezes se passdido, e ji o ledio do pra-
zer entorpecia a mente de Arthar, que abando-
nava dulia aes galanteios dos elegautes Jaepucha.

As juras solemnes de um momenlo de lehre,
udn eontinhidn s novis desejos lorpe: e sensuanes
(o eynien, 4 quenm essa millier ji enugava abor-
reeiments, e que fvio como o marmare do umu-
lo, @ deisava exposla & irrigio publica ¢ aos
sorrises de mofa da sociedude que a eondem-
v a.



134 ACATA.

Ja livre do primeivo amanie que o abando-
i, Julin entregou-ge nda 4 um, mus a tudos
que em troende um ponco deoire, quizessem
feuie i goxo momenlaneo.

O nome de sua polire mal fora riseado de
son pesamento, desde o din que seus pes -
Wi o caminho das mulheres perdidas.

0 pessado era para ella uni gonho vago, €0
presente, o embriaguez do gowo malerial gue
1he escondia o Taturo,

#

E emquanto a ineanta moga, langada no scio
da perdiedo, heilhava nos saloes, o pobre mii
ehiorava, porqne fdra ferida no mais santo sen-
timento do sed eoragin.

Ao mesmo lempo quea perdida folgava nas
bachanzes da erapula e do eynismo, & poliry
volha definhava n'um leito de doras, que hume-
dleeia com suas lagrimas.

E era trista o ver-se o Messulina devassa eon-
viva o banguele da perdican, ap passo que sui
pobre mdl gemia pelos dores da maternidude,

¢

0 tempo eorria ligeiro, escig mexcs NA0 erdn
ainda passados, que a desditosa mii exhalava
seo w!timo suspivo, seo poder aperlar 8m sens
Lragos, o corpo da filha que a abaudondrea,

E autreetanto, essa mufher que se vergon ao
peso da dor que soffren, consagrow seo uliimo
momento 2o perdio do erime da inexperiencia,
e tt vietima to opprobrio e da vergonha!

Nomomentoein que seo e0rpo i ser posto no
soreophago, seo ullimo inyoluero tereeno,  wn
sombramaeiienta de mulher, tranpoz o limiar
du porta de sua caza.

Desearnado ¢ Leiste, era seo aspectis em se0s
olhos lig-se um pezar profundo que e queimayva
a alma, e porsuas faces corriao lagrimas de dor
e de remorso,

Era Julia ..,

Quando seos olhos fardo o ealxido negro,
dentro do qual estava o corpo da antora de seos
diss, win presentimento horrivel passoo=1he pelo
eorchro esquentado pelo balo das orgins.

Uma dor alvez pinton-se em sud physionn-
mia, an passe que seos joolhos se verguvay aute
o cadaver de sna mdl, edescobrindo-v com des-
esporn, enearon por momentos o corpo duguelly
que desprezdra!

Uma gargalhada estupida retamban pelo qnar-
0 Iriste e melancholico, ¢ nma blasfemia sacii-
lega soou por loda a easn, envolla no mauto do
silencio.

A Massaling arrependidu enlouquecera n'um
momeutn de dor L.,

JUVERAL,

B AT R YT

POLSIAS.
IHCONSTANCIA.

A loira Tadie que alogron meos dias
Deisou=-meem safidie D

Meo |mh|'c4'|||'1|,|:;'J|| witd i s s
Mito Lerhio soreio.

D, Teixeira de Mo

Iy,

Nos ling de leos eabellos
Minha esperangs prendiz
Faen embalado na crenga
De teo amor, que vivi.

Ai e que Nores querilas
No meo viver nao perdi !

Ui dia — estrella perdida —
Ans teos pis oume rogei;
Mostrei-te cat'almi, 03 dnores:
Men eoraean ¢ mosteel

Fora o protestn sentido

Uma flor que esperdicet,

N onlro — ardende-me a (ronle,
Tendo no peito um voledo,

Fui poetny dos meos labios

Suliio endenty cancin.

lra polire aehei-a ricn;

Tora o voz do coracin,

Nan te lembrag | Ndo reenrdas
Aquelle ardents fervor,

Em que a téos pes, ajoclhado,
Pedia vm raio de amor?

Nio to lembras ] Nan recordas
Iisze tempo encantiador ?

Calcaste 0 amor de men peitn,
Caleoste minhalma e [¢;

Anjo do agouro — nas creneas,
Em tods puzes-t2 o pé.

E eu chorei... que est'alma ardents
Nio era livee, nemé |

Uma a umn, indas, lodas,

Sem me delsar nma 80,

As [lures da minha vida

Tu as rajaste no po.

¥ eu ehoret,.. mas do meo pranto
Nem se quer liveste di |

E eu cherei... Na llor da vida

Nio dinlin mn rigo se quer 1

Figuei triste... pesa muilo

Ui desprezo de mulher !

Een chorei... moreéra a esperanea
fhieria tnlem morrer !
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— DBorboleta da inconstancia
Tu vonste no vergel;

Beijitstn as Nores — fugiste
Depois e sorver o mel.

Tanto que amel | Que de amores
Bebi na toca de ol !

Tosle ingrala. Agora apenns
80 sei dizer (ue Lo amei 1

Ai L demim ! que de esperangus
No cuminho esperdicei |

Como Le ameln'outro lEm[ll‘l.
Ai !l nunea mais amarei !,

Cary’
Tie 27 de Junho de 1864.

AP

A FLOR DOS MEOS SONHOS.

Bebraeads nos azoas d'im regato
A Nor dlizia em vilo

A corrente, onde bella se mirya
Adl i me deixes nio!

G, Dins,

Era na aurora da vida,

Na manhd d'om belle dia
Clizia d'eecanto ¢ de omor,
(ue e vi ap sopro dao hrlf.l'!,
Oual loueo heio de amante,

Iteshroehiar & minha for.

Ol ! como eutdn era belln
Com o3 [nbios entre-iberlos,
A sorrir de embringues |

E como The arfava o eollo
Ozculado pela briza,

Em onias de languidez |

O ! men deos ! comn era meiga,
Como era casta ¢ mimosa

Tssu or dos soohoes moeos: |
Como ella pr'a mim olhava,

I mostrava o parniso

Nos lernos olhares seos |

Vi-a, e logo amoroso

Senti pulsar-ma no peilo,
—= Vialentn o coragio |

E quem hagirn d'um anjo
Que no albor da existeneia
Nos acorda uma emogiy ?

Um dia ndo fui ao prado,
Como era de costume
Contemplar a linda flor;

Fui no dia immediato,
Eneontrei-a resennida

-~ Tinha morride de amor |

Polire, eoilnda — sozinha,

Sem uem e hanhasse 0s seios
iy |= orvalliadas de amaor,
Findiirn qual exilada

— Nuhora meridiana —

Do sol d'uusencia ao quelmor |

Quir animal-a de novos

Quiz — ao ealor dos mens Ialijos,
— Dardhe vida, Dar-lhe amor !
Mas, quantos beijos lhe dava,
Quantas pelulas eahido
Como prantos de umn dor,
Depois lovantei as petlas
Uma por wma, do chin,
— Quil um objeeto sanlo !

J apenns vi todas juntas,...
Nin pude suster nos cilios

As ogonias do pranto !

Ol ! meo Deog ! eomn era meigd,

Como era casta ¢ mimos=a

Eesa flor dos sonlios meos |

Como ella pria mim olhaya,

L5 mostrava o puraiso

Noz ternos ofharcs seos !

Sipvio IANGErL.

Julho de 1861,
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CLAUDINA.

Original Brasileiro.
{Conlinuanito)

05 ciumes do commendador se angmentarin,
e chegou a dizer que a fithn que eu havia tido
ndo era suit. Ferida no meoorzulho, Pedro, tive
nma idéa sinislea 3 um erime meditou um eo-
rican de dezesele annos |

Envenenel-o !,...

Livre, entregoe ds minhag accoes,fiz de minha
casa (ue era entdio um bello. sobrado, nm saldo
que era frequentado por uurfwmn'eq erlislas,
emprezados publices, deputados,enfim pnl'fndns
aquelles que deixassem em (roca de algung ma-
nentos de prazer, o ouro qie salisfazia a minhu
ambhigin,

Erdo ji olguns passos dados na vereda do
crime ¢ da prostituicao !

E' queen linha na fronte, estampada, a mnl-
dicao de nma mii offendila e desprezada. Era
o eistigy de Doeos que pesava colee mim,

Ainda ndo paron ahi o minha  infelic-
dade ; no meio desse ouro que recebia s
maos cheias, em troca de meo eorpo, adiuird
uma molestin: horrivel, Todos se affastardo de
mim ; 80 ficou a0 meo lado um medieo que me

esvasinvit a bolga sem poder curar me.
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Ui dia ndio appareceo; fui consultar a holsa. ..
eRlva vosia,

Mandei ehamir wm desses uzararios que for-
mizio per todi a parie, o entregiei=he minhas
Joins, mens rastes, tdo, em beaei e aigunias
nolis, que expeimian adecima paite do valor
dos objectos. Fun para um hospital, @ ahi depois
de gloung meges, pude aligaivie novamente a
snude @ minhi aoiliga bellesn, que o melostia
me havin roubodo, deixandu-me spmente o
pablidez te marmors e uma magresn de Lisica,

Aqui Pedro levanton a ealiega, e nas trancas
de Clawding @sxueon olgumas lagrimas, que Jhe
eorriao dos olhos, e apeclando sun metn, ex
Falou profundo snspiro, deixando califr o ca-
boea pesidimente sobive ¢ hombro,

— Niw chores, nem suspires, Pedro, disse
Claudina temandn em suas mios, a eibeca do
maneebo que estavi o seos pds, o alisaudo- e os
caliellos, cortinuon,

Tu suspiras sem ouvir todas as paginas de
minha vida? Nin desavimes; eu nio le disse
que nio podias amar-me 71

Ouve: quanda tornel a apparecer nos silbes,
vi-me poleada onlre ver de adoradores,

Uma noite um earce parond minha porta, e
an ludo de um homemn, sezol pirn mn hotel el
Botafogo ; erdn dez lorns quando K chegdmns
Abi, no fundo de uma salla, encontrei varios
homens e mulhkeres; era nmaorgia. Subes o que
é uma orgia, Pedeo? Ertio, esenla-me. A orgia
¢ para nos outras mulieres, i episodio quo
mpuese a8 pagivas muis feins o nosso existir.
Suppie wmu sala quadiada, vo weto do qual
esld uma mesn coberla de manjares e vinhes de
todag a5 qualidailes.

Qua'ro mancehos, meio eleios, 1nos bragos
de Messalings seminuis, esvasido  cipos £em
ceseary lingindo de vinko o toathay quelivando
gorralas @ no mwin de vivis esliopitosos Gon-
maetlendo oz muis volupluosas infamins.

Suppde muais, que tm desses convivas € um
seeptico, que no meio do fervor dos viulios, des-
erd de urm modo teprivel; quegiteo, g0 no cognie
e no Kirseh teha prizer, e imagioa sindu, noe
A wtmospliera que cireda nessa sofe & dn-
feetn, impregpads de vaperes de vishos e de
fumpn,

Polg Liem, Pedro, no meio d esse delivio febyil,
d'esse libame, i gque Jassei uma noile nes
braens o homem que abi me havia condnzido,

Llte fiepn ebrio eompletwnente; jogimos, e no
Qi seguinte elle me coa develnr de dez eontns
de reist Aveinei-o,o1 tm st sliz minha paisao,

Alnda pin o exlus, Pedro, ns pagines muis
negras do minhiavidn ; ouvesne, e depuis per-
don-1e,

Uin dia ful a0 theatra Iyvico. ¢ prore fata'idade
Fe representiovien Troviata: oz godeives cslavin

chefas s Apenus ge via mna que pareeia esperar
por leuem, pois ol o findo 22 acto ninguent
dinda a tinhi vecupaido,

Quando pela segudn ver descco 0 panno,
pm moen alto, moereao, de enheltos frizad s
entrow e foi assentar-so na eadeire vasia, Tho
uma eaixa de marroguim tieon v hinpeulo de
marlim, ¢ eorcendo Wdos og comarales; veio
lisnr-se no mao.

Nio sel porjue, nias logo & primeira yisla
sinputtisei eom elle.

Carreo 0 espectaenaln, e quando jo eslivi
quasi torminado o nltimae peln, o mogo s8 lovan-
o retirou-se. Mal tnba en dade alguns
raeos no eorredor para me retitar, quantdo no
deseer a escada que i parn a 1* ordem, eu o
vi encostudo o uma bengula de unicorme o fu-
mando.

Apenas me vio, com a audacin propria de
wlging homens, se dirigio para mim e me disse
cunt o chiipeo na mio

— Senhore, ha ji bastante tempo que pro-
curava achar uma eceasido de mostrar  meos
sentimentos, e de ouyir os seos. Tomarda por
aravde ouzadin este meo procedar, pordn en
siberei wostrar-The que fol levado por o
poisio vehement'ssima que del o passo gue
tnlvez a senhora censurard.

— Nin o eensuro, Senhor, The disse cu, mas
ilesejuva saber quoes os seas intonlos,

Assim conversandoy nos apraximames da
porty onde vm eyrro me esperava.

— Senhier, sinda Ihe disse, ailens, e seqnizer
miis liveemente mesirar-me  quies sio seos
sentimentos, dirfja-se a manh@ ds 10 horas i
minha cusa, que com prozer o ouvirei,

B enirezando-lhe nin peqneno cartiao asseling-
dn,onde estava eseripto o numern de minha mo-
rada, dei ordon ao eocheirg de partir.

No din seguinte recshi o sua visila, © pns-
snilns alguns mezes elle era senhor de minhos
T IS

Estavi en enliio ginda envolvida na capa
virgom da vieio,porém levadi por novos amores,
eseduinsg por oo, teetel de desfigor-me d'elle,
(uebrando 08 logos que nos unido pard Cstrci-
litl-ns com outro amanlte,

Nan me evimines, Pedro, e perdoa 4 mullier
e hmingsa em enjo colly deseancas.

Pedrn, esliemaced,loaniu (ova posicdo ¢ eon=
Linuoi d ouvil-,

— Ni delivio de vma nigia, nm din, emoque
o fugo docembivingnes me queining o verehin,
foeo neve dmante induzio-me o commetior
wm o crime. Tritava-se de assussinar, o mogo
iho theilro, aguelle que e ji desprezava. Ap-
proved @idén, equando fa eravar no seio de meo
anrnte o leero lwinicida, clle ndo sei porgue
ntulidiade, o vendw o ferro que contra elle se
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elevava,len v sallo nssentousse a0 piano e com
voz saudosa eantow wina modinha que me oz
calite o punhal dos mins,

— Levauta-te, Peilro, e olha, disss Claadina,
E tomande a exixinha de chano, abiio-a, tirou
dretli ven puntal que apresenton o Pedro,

—Examina-o, Pedro,emiuanto euloeo aquelln
musiea que efle toeon.

E assentando-se ao plano, comoeon a toear
vma melodin o [risle, e urs sons o melay-
Coticos que Commoyerido o coratto mais L=
deriide,

— Ouvisle ? Agora continua a  ouvir-me,
Aquella musica, apezar dn embrisguez em que
elle eslavitrouxe-me & menle wina recordacin,

Aquelln musiea, Pedro, ern u musica fayorit
de minha mai; aquells musiea &6 seos fillios
tocavan, o por sil er dessa cireamsianeia apro-
ximei-me de meo amante, Womei-lhe uma’ dus
mins, & porguntei-lhe :

— Com quem aprendeste esta muosica ?

— Minha mii, m'a ensinou ; respoudeo-me
franquillameante elle,

— E quem ¢ lug mie ?

— B

Cubi eomo que fulminada. Quando aeorel
g0 pude dizer-lhe : Jorge, foge, tn és meo irmio!

Era a maldigao de minha mal que [esava
ainda sobre winha fronle. Jorge, erd um meo
irman, mais velho do que en, que estava ma
Aftica e que eu nunea eonheeera !

(Continta.)

=AU -

DOIS BASTARDOS DA SORTE.

NARRACLO,
(Continuagio.}

Estava elle uli havido jd dous annog e sensi-
veis melhores se linhdo operado n'elle, em eon-
sequencia da quusi continua distracedn em que
vivira, distraeciio que preocenpunda-lhe o imagi-
nagio h'aaffuslava da sua idéa dominante e ji se
achava  quasi  eomplelamente  restubelecido,
quando lhe chegon a neticia da guerra que em-
prehendermnns eontra Rosas. Enthosiasmado
pelos feitos dos nossos Dravoes, o nosse herde
lembrou-se que era mogo e brasileiro, & hroloi-
Ihe na mente a idéa de servie a seo paiz ¢ ao
mesmg tempo,de conquislar oot nome illusire 4
cusla de geo sangue,

Nesso jozo zlorieso, empenhava ella sua vi-
da; mus 0 que lhe era isso, se wdo nella estiva
cobarto de nm erepe funchre que si nm neaso
poderin romper ? Iesolvoo-ze¢ pois, o ir offere-
cer-se comn voluntario, ¢ sem esperar o res-

pista de seo paf, o quem participiea a sua reso-
licdn, partio para o Rio Grande, Apenas ahi
chegado, apresentonsse ¢ i recebido facil-
meiite.

Deixemo-to. agorn por um momento, @ veja-
nos o que se passou no RKio de Janeiro durante
Bste e o,

—_—

Logo depuis de seo casamento, Caroling fol
merer com seo marido, parw o poetico ¢ suuda-
vel Andaraliy, em uma belly chaeura que per-
lecein ao Dr. Costro.

Passidos s primeiros dins da lua de mel,
eamecou Caraling a froquentar as reunides, os
bailes e os theatros, emlim, a viver a vida do
grande mondo, vida de festas, sorrisos, mesu-
ras o dentadas, que muitos prefurem 4 culma o
rapquilly vida do lar  domestico, que eu
Iulgo preferivel a todasas outras,

Poderia aqui fazer muitas consideracdes cho-
rudas que me estdo a cabiv da penna, sobre a
vida dns saldes e o viver domesticn de nossos
uyis ¢ desejo porém eingir-me 4 minha historia,
£ POr 1880 FeSETVO-us pura outra occasidn,

No moio dessas festas, desses sorrisos verda-
deiros ou falsvs, desses comprimentos menti-
ros0s ousineeros, qie se recebem e se refribuem
com a mesma fueiildude, Cavolina  tinha ds
vezes momentos de tristezn inexplieaveis, o
distraccous repentings que atormentavis o es-
pirity de =e0 marido, seos pais e suas amigas.

Umias vezes, no meio de uma conversaco
atimada on de vma quaditha brithante, Caro-
lina suspendia-se de repente ou esquecia-se da
mares, ou passava de vm assumpto a outro,
depois de murmurar palavras inintelligiveis.
Oulras vezes, sentin-se acommettida de ym mal
estar desconhecido e mergulhava-se n'umia es-
pecie de lorpor somuolento, inlerrompido por
sobresallos. Debalde seo marido a ehamava ; ella
conservava-se muda, até que dois fios de logris
mas, rebontando-lbe dos olhos, a fazido tornior
asi. Entdo, ds perguntas sollicitas de seo ma-
rido, ellu respondia sempre

— Nao foi nudu : € provavelmente um alaque
de nervos produzido pelo exeesso de prazer da
reunido desta noite,

Ou entfin ¢

— Tui talvez aquella angelica quo hontem me
déste, e de enjo perfume eu abusei,

L assim corridn os dias ¢ os mezes, até quo
umit minhd, foi o Boutor agradavelmente sop-
prehendido pela mudanes que ssoperdra no phy-
sico de sua mulber, Estava olla sentada, Junio
a uma janella de uma sula interior e tendo na
mio vma earta aberla. As antigas edres, per-
fitus Lia muito, Ihe tingido de novo as faces
avelludadas, e lhes davao uns longes de jambe
rosado. 05 ohos, brithavao com desusado fulgor;
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emfim, Carolina parecis completaments rins=
fieurada, @ comn se povie vida the houvera
sido inneenlada. "

O Doutor parod ilgnng inslantes. dinnte da
sua mullier, 8 conlemplou-a oil puda adoiirg-
ciln 3 nunei d viva 1ao bella !

Yondo e &0 marido noolhava sem fallor,
¢l gortio-sg o perguntou-the:

—Achzme mudada, nio & assim, meo amign?
Fad me achando s bonita? E' que hoje ¢
dia anniversavio de uosso casinento: fazem
linje i annog (e nos unimos purinie Deos €
s homens, ' uma duta cagrada, Jodo, € le
i en guardy uma reeordar@n triste g alegre
i mesmo fewpo.

— Porque udo alegre so,
perguntou o doutor.

— Porque fazem hoje fambem 4 annos que
aquelle meo pobre anigh, o Julife, eulouquecen!

Pronuneioy estus palaveis om umi expres-
gio indizivel de dbr e de pungente solliimentng
porique nagquelle instunte se recordira ella do
grito que derd o convidadn que e aeluya muis
perto da dulian, ni peeasian em que elli dzo o
sim futal. Porgue naquelle womento se lhe
avivarao e novo s chagas de sed coroedo. O
desmaio de Julido, no momento [prociso e
que ella pronuuciaya o sentenea de morle o
seo amor, fora nm ruio de luz que dissipara as
trovas sul que sun intelligencia galivers envolta
até entdan. Aquelle desmuiv lhe aelurari i razdo,
porque Julio evitava estar a s0s gom ella, e
Ihe fez ver que aquillo que elly tomaya por
desalleicedn, nuda mais exa (ne thmidez, e que
essa {rinldade apparente, ceontusa o s vu-
Nemente e profunda adoeracan | Lufolizmente n
luz que se (Zern e sed gspirito, j& vinhi larde
de mais, e nada podia remediar, poregie o tal
estuva lello,

Dhesde csse momento, ella niio teve: muis i
< inctaote de alezvin, e o sorriso que lhe Vi-
wha is vezes @ for dos lubios, vinha mnpregnd-
do das Jagrimas que the borbulhavio no imo
do ecorieio. Afligurava-sa-the ser olla a eausa
da deseraga que deabrunhayvu esse naeeho; seon
companheiro du infaneig, seo irmda, quasi, ¢ 580
amante em samma., Entio, acensava-se de fra-
quezd; chamavi-sa algos € purecia-ihe que li-
nlia remorsns

Yia o infeliz Julidn, presa e sco aceesso, o
exprobrando-the a sua [ulla de fivmeza. Viu-0
fembrando-llie os tempos que tithio vivido jun-
s, o perguntando-lbe se @ confianea de 120
longo lempo, ndn o lisha animido o confessar-
Ihe o sentimento que por elle professuvi !

Egsn pgilacin, dursya muito tempo, ¢ g6
quando s lagrimas Jhe pendidn ns cillos in-
flammados ¢ vovmellios, ¢ qu2 su fhe asilmava
esgn vspicele de delirio febrils

men anjo? fhe

ACAT A,

Eis o cansa verdadeiva da uegra Lrislezn que
e cpuuvenva a [ronte.

Nesle momento entpavdo ng Sala emogue
pslavin, 0 Bardo e a Baronert (e, o0 fIECOIpI=
ahados de seos tres filhos, A" vista da extranhi
e repenling mudanea, que ¢ operiri em S
filha e irmd, elles ndo puderdo conter wm mo-

vimentode surpreza. Conlavio achia-la submers?
em osun fnesplieavel melancholin, e vinhdo en-
contral-a radionte de bellezi e de mogidade.

A laroneza eovreo para sua (ilha e abragou-a
com effusio,

— Alinal, gracas a Deos, ji te resolvestea
abandonar esse véo de Listeza que e envolvid,
minha Caroling, ¢ te mostras oulra vez d o3
e todo o explendor ds tua antiga helleza !

Nio avalins o prazer que isso nos tausa: 60
soubesses... sempre te eonservarias assini.

— Oh ! minha mai, é que nem lodos 08 dias
sio como o de hoje.

Fazem hoje justamente & aunos que e mne
casai & ¢ hoje juslamcnte quoe raceho @ noticia
do restubelecimento e nosso pobre Julido. flis-
se Carolina, estendendo pard sud mili, uearti
(que tinha o mao.

— Sempre Julido ! sempre este nome om i
boea!l murmirou 0 bardo comsigo mesmo: Aqui
ha um myslerio gue ¢ preciso deslindur.

Pobre Bardn! Que pobre cabegn L tinlias !
Devias pedira Deos qus te fésse em troea de nm
pouen o coragin polive & Lerng que EELTHEN
pm poueo mpis de taelo ¢ do fionea, Eotio,
voriss mals elaromente,e 0 que ehamuvas mys-
Lerin, tornar-se-te-hia Lo clarn, eomo o ol no
son zonith. Infelizmente assim ndo deonteceo,
gt piin perecheste 0 (que 58 Jassivi sob teus
ollins ! Pobre Bardo !

— Alag porque le prenceupas sempre com o
Julidn ? pergunton @ baronezn, depois. de lor
lido a eurta que Ihe entregirn Garoliny.

— Pomque ? Pois ndo (i glla moeo amigo
desde o bereo? Nilo partilhei, com elle o8 meos
bineos tanto lompo ? Nao foi V. M. mesmi
e me insinom a estimal-o coio..,. m irmin ?
Salishiz os seos desejos 3 amei-0 minli mii,
s soltvi vendo-o soffrer, alegro-me agora com
a noticla deseo restabelceimento.

(Continiia.|
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